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vt des proflondeses jaer mdd e el madliers.
Phe Bt s sicncbes Dos ont penteris g dessie lies,
dans quel silewes !

FL s qurebvs, ol om (mon 1ls, be eroiras -t #)
desinrenl du chavbon @ oen a-Lil Dica fallu!

Des arlires ! nons nen avons plus,

SELE venx, o men fils, gouter lear majeste premieme,
s noble architecture ou n'atteignil o lerse

des cathédrales, -

Viens avee moi, je sais telles drives rovales

qui regrettent encor Vorgueil des ehevauehdes,
s pares <gvants, des bois profonds=

Coltuntaine on jadis meditait Fénelon,

Belwil vaste et charmant, la fordél de Mormal,

Des dimanches entiers, en suivant la chiaussie

Jusqu'a Bavay-la-romaine d'ormes bordée,
Nous longerons de vieux vergers
(hi, enfants, nous aventurions,

Comme des rois antigues en quéte de toisons,
Pour ravir d'autres pommes d’or!

Vers Condé, tu verras s'ouvrant sur le canal

un eventail de peupliers;

(lenrs trones feulllus sont comme autant de gerbes d'enu)
puis un ample rideau

mirant des fils d'argent légers

sur la tremblante image enlrelacés

dune guinguelle : un bras de Seine & Bougival.....

Mais nos arbres @ nous, les pauvres arbres
de la plaine noire,

ceux dont n'a pas voulu le Déluge implacable,
vois, 0 mon fils, comme ils sont rarves.....

Cie sont les lourds marronniers des calvaires
dérobant la douleur d'un Bon Dieu pitoyable
ou, sur les vieux terrils que la mousse envahil,
ces bosquets d'arbustes parés

de blane, qui frémissent au moindres baisers
de la brise et de la lumiére.
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Lo soml encor, s on terlre plantes,

trons peupliers

comme o un Giorsone,

eloques Postl regonn veconat comme un jihaee

de Cambron, de Baadour, de Gaavey o e Sars
Lass veads avbres de mon poay=, ses pluyies aehimes,
sl enlin oo saule obstine

teanchant sure le terrd dont les sehistes sontillent
ou, =eul, =ur v vide du ciel

dansant la =altarelle,

dominant les toits rouges du hamenn

ol de fogeitifs soleils soudam beillent,

e erand bouléau

dont les feuilles, que le charbon nowreit,

sont dos levees pamoees daos b torpone de mdi,

(Uest entin V'humble eerisior

sous lequel le mineur encore noir

vienl avee vous, enlunls, s asseoir

@ deux heures, alors qu'arde un cruel éte,

Tel, jadis, un platane

abritait la Vierge, 'Enfanl, Joseph et I'ine.....

FEm” fieu, il faut aimer et respecter les arbres
misérables el doux, les pauvres arbres
de la plaine noire. ...

Garde-toi de tailler dans leur ¢coree, car

ta hapiette ou ton coulcau, je Uassure,
fait alors une vraie blessure... ..

Loms PIERARD,

- |



ART 1"OPULAIRE

Chansons populaires des provinces belges, Amnthologie. [nliudue-
fion, havmumisation «f nofes par Eroest Crossox, Biuxelles, Schott
fedres. In-8° (30,3 X 20.5), xx + 235 p. Prix nel : 6 Ir,

L'unanimité de la critique a décernd des éloges si caractéristiques a ce
bel ouvrage de notre dévoud collaborateur, que nous pouvons nous per-
meltre de dire ici, sans ambage:, tout le bien que nous en pensons, et le
signaler a nos lecteurs comme 'un des ouvrages les plus séduisants et les
plus précieus qui aient paru sur les chansons populaires, non seulement
dans notre pays, mais ailleurs.

Nos lecteurs savenl avee quelle compétence M. Crossox juge les choses
de la musique. (Jest qu'il est artiste en méme temps que zavaot, el que
Uesthétique la plus subtile ne lui est pas moins aceessible que les idées
qu'elles évoquent ne lui sont familieres, En des matiéres ol I'érudition était
naguere encore dans U'enfance, potre collaborateur s'est fait depuis long-
temps un nom parmi les rares écrivains musicalistes qui, en Belgique,
unissent l'intelligence et la loyauté du savant, au godl le plus éeclaird et au
jugement le plus sdr,

C'est avec joie, nous ne le dissimulons pas, que nous |'avons vu aborder
enfin dans un livre la question qui, peut-étre, était la plus attrayante pour
lui, comme le prouvent maintes conférences qu'il a données sur la Chanson
populaire. Il n'est cependant pas de matiére plus vaste, car c'est lout I'art
musical ancien qui est enclos en ces « docoments ». dont les formes sont si
mobiles. Mais il n'est pas non plus de sujet plus épineux, paree qu'un
eritique, pour I'aborder, doit se metire en garde conire presque toute la
littérature spéciale, encombrée d'aprioris et de préjugés. Il n'est guére de
question, pour tout dire, qui se préte & autant de vaine rhétorique, et ol les
conclusions objeclives soient i malaisédes,

Nous ne parlons pas ici de I"édition elle-méme de ces petites piboes de
chant, qui, bien eomprise, demande une abnégation doot les musiciens sont
ordinairement incapables.

WALLONIA 1A ]

Lauticur a abord® victorieasement les ditlleullés pratiques de sa tache,
el a traite de o main de maitee. sous towles =es aces, dans ane prdlace
gui #st toul un cavrage, la question storigque et enitojue g se diressait
devant lui

Nous navons pas Dintention de resumer cette préface. Nous dirons
seulement que =i Fautear o'a eotendu e gy ceode vulgaesation.
domimne son =ujel de =i haat, que 18 leetuee die som traval sTimpose aus
théoriciens cuy memes. Il v econcentire de Geoh tres petle toltes les
recherehes, ¢ lranehe avee sdeeld et do Gaeon e inative plusiears questions
controversees; enfln, la pature méme de son anthologie, eonfrontant pour
la premiére fois la chanson flamande et la chanson wallonne, lui fait
apporter a cel égard des conclusions tout a fail neuves et extrémement
intéressantes,

(hn ne parait pas =e douler. dil auteur, que la Belgique possede une
tradition musicale populaire d'une exceptionnelle richesse, ot d'une variété
d'autant plus gramde, qu'elle réflete Vame des deux races s dilférentes qu
peuplent notee sol. Encore, dit-il, ne connaissons-nous fqu'une partie de ces
trésors. En effel. les pays tlamands. qui ont devanéd et eontinuent a
dépasser la Wallonie dans la publication des chants populaires, sont eux
mémes en grande partie inesplores. Et les quelijues recueils parus de ce
coté-ci de la frontiere linguistique sont presque entisrement relatife aux
environs de Liége.

On doit louer I'auteur de n’avoir pas séparé. pour ce qui concerne la
tradition wallonne, les documents de langue [(rancaise el les lexles en
patois. Nous avons trop de tendance a séparer ces deax groupes, €t a ne
nous faire gloire que de ce qui est derit en wallon. Cependant, plusicurs de
nos crimignons liégeois. par exemple. parmi les plus anciens, ont le méme
gujet que cerlaines rondes lrangaises et ne sont peut-élre que des tradue-
tions ; et d'autres ont £i peu de valear littéraire, que nous ne pouvons guém
en tirer vanité. Par conmtre, £ la plupart de nos chansons wallonnes en
langue frangaise se relrouvent dans les provinces de France, il o'est pas
permis d'affirmer qu'elles constitluen! des emprunis.

On ne peut situer le point de Jdépart d'ancune des chansons dont 'ori-
gine artistijue n'a pu &tre déterminée. les conclusions de M. George
Doxcigux (') sont, a eet égard, purement hypothétiques et le plus souvent
tout & fait contestables. Quand on sait que la chanson du Soldat que revient
de la guerre, si francaise d'allure. »i répandue chez nous, a des variantes
extrémement populaires en pays germaniques; quand on nous dit que le
célébre Wilhelmus van Nasscwee est inspiré d'un vieil air francais, que
Ik zag Cecitia komen dérive d'un air de ballel italien du xvn® sidele et se
retrouve dans le bran de Bassenge en Heshaye (), on devienl de plus en
plus prudent, et I'on se dit. au reste., que paroles el ciusique ont pu
souvent venir de directions fort différenles, pour constilucr ces chansons

(1) Dascmux, b Romanoero de la France. Paris, Bouillon, 1904,
(2) WarLoww, XII (1904), p. 197.
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ipue telle ou telle provisee considerent comme un bien propre, ¢l auvijuilles
les patrioles croienl peeonnative un caractere réginnal.

Il restersit a vorr dans quel sens on peut parier d'emprant en celle
mativee, el jusqn’a quel point, en somme, on el dipe, que chague pehil
peuple, prenant son bien ou gl e trowve, o dopoe, par une nonvelle
incubation, un caractérs particulier. [Jawteur reconnait que le géne
national trapsforme profondement oo qu'il recoit, et pu'il Sagit bien plutol,
en Pespece, de e cesation que dimitation. (Cest cependant bien Dimitation
qui est a lorigine. Peal elre satisferait-on tout le mende en trouvaat la un
phénoméne analogue a la rumination : le peuple a hate de shocorporer un
air ou une chanson qui lui plait, mais il n'en opere réellement la digestion
qu'apris les avoir remaches a lossic, en les rendant plus assimilables sous
I'action de quelque scerétion — autrement dit, co ¥ mettant Jdu sien par
certain travail roflexe. Qui de nous, obstd¢ par un air séduisant, n'a senti
le besoin invineible d'en eompléter les paroles tellement quellement? Le
peuple n'est pas a un mol pres, o1 a uoe note. Mais ee quil ajoule, ee quiil
mel micus en place, =uivant son goit, ¢t mime les modifleations quil
apporte, il ne les emprunte & personne; et tout de méme, € la < variante s
ainsi créée se popularise ¢l demeure, c'est qu'elle a un sens.et des furmes
qui plaisent a I'eaviron, parce qu'incontestablement elles répondent au sens
COMMmUun.

Quoi qu'il en soit, il existe certainement, en Flandre comme en
Wallonie, des chamsons qu'on aurait beau traduire d'une langue dans
lautre pour les répandre en dehors de leur aire actuelle. Le résultat de
cette espece de transplantation serait, sans aucun doute, parfaitement
négatif.

C'est qu'en effet, dans leur ensemble, opposées les unes'aux autres, les
chansons populaires flamandes et wallonnes offrent entre elles des contrastes
oli s'accusent, dit 'auteur, « les différences de tempéraments et de races,
renforcées & la fois par les circonstances particuliéres de I'histoire de l'art
et par les conditions tres différentes de la documentation. » Suit un fort
intéressant paralléle. Les chansons flamandes sont plus variées, d'une pate
musicale plus riche, et plus essentiellement barmoniques; les ndtres sont
d'une ligne mélodique plus gracieuse et plus délicate et plus essentielle-
ment monodiques, plus naives ct plus simples. 1l est vrai que les premiers
annotateurs flamands ont emprunté aux recucils du temps, et que les
derniers venus, puisant a la tradition orale. usent de plus de critique que
les ehercheurs wallong, qui notent avee serupule et de fagon tout objective,
De la, méme opposition entre les testes flamands et wallons, ceux-ci plus
naifs, ceux-la d'une forme plus chatiée.

En général, la chanson flamande, teste el mélodie, se rapproche plutdt
du lied allemand., comme la chanson wallonne de Jla frangaise, el tout
justifie ce double rapprochement — qui est extrémement important au
point de vue historique, on peut le dire sans naiveté, car l'échange des
idées et des influences esthétiques parait bien un peu négligé & notre
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*oepodque, o le point de v Ceanomuajue domine dans les préoceupations des

hsturnens,

Chey nous comme ailleurs, les sujets soul d'une infine variete, Kt rien
west plus agreable que T Geon donl Fasteur en stgnale intéret, On vl
gqutil atme son sujel et quid 4 pendte le sens profomd de ces imaginatiogs
parves qui emerveillaient le grand Balzae, quamd il dervatl @ o« L pouvorr
de riveiller wn monde do elivses graves, douves ol Lmstes, par un rythime
familicr et souvent gai, n'vstil pas le caractere de ees chants populaires
ipui =ont la superstition de la musique, s Pon veut aceepler e mol supers-
tition comme signifiant tout ce qui reste apres la ruine des peuples el
surnage a leurs révolutions. »

Notee auteur parle ainsi :

« 11 est de cos fleurs populaires d'une incomparable beauté. La pocsie
de teus les temps o'a rien imaging d'une pradation plus pathélugue que
la ehanson du For Renawd |'], de plus tendrement emounvant que Iistoire
de la mére sortant du tombeau pour consuler ses enfants maltraités par
une mardtre ; rien de plus touchant que Grisefohis, de plus gracieux que la
Fille iw Soudan ; vien d'une barbarie plus splendide que la ballade
&' Hatewrrin, &' une si delicate flerté que Phistoire de la jeune fitle qui fit la
morte pour son honueur garder [*]. Dans la chanson d'amour, la poésie
populaire apporte une sineérité d'accent qui confére a des expressions
rebattues une fraicheur of une nouveauté defiant les singularités les plus
laboricuses de U'arl. Dans la chanson comique, le peuple n'est pas moins
heureus. De la grosse paysannerie a la railleric légere, du rire large au
sourire discret, son imagination aborde avee une aisance égale toules les
modalités de 'humour — irenie plus mordante dans la chanson wallonne,
plus bonhomme dans la chanson flamande, aboutissant parfois 2 une amere
rudesse... La chanson religieuse, enfln, outre sa profonde sineérité d'accent,
se distingue par sa naivelé, souvent par une lamiliarilé et un réalisme
singuliers. Les Noi'ls wallons sont surtout earactéristiques a ce point de vue,
Dans ces chansons, dont la plupart renferment une véritable action (réveil
des borgers, départ pour la eréche, eie.), le mystére auguste de la Nativité
prend un charme particulier et touchant... »

Ces observalions & justes sont bien propres a préparer le lecteur a
godter le charme divers des nombreuses chansons que va lui offrir I'Antho-
logie. Mais la seduetion de son sujet n'eloigne pas Fauteur du but pratique
qu'il a en vue. Aussi est-ee par d'excellents conseils relatifs a I'exécution de
ces petites ehansons qu'il ¢lot son intéressante préface — dont nous n'avons
pas cherché, répétons le, a montrer tout l'intéré:.

|'anthologie est divisée en deux parties : I'une consacrée aux chansons
flamandes (n* { a 119) l'autre aus chansons wallonnes, (rancaises el patoises
(n* 120 & 206). Dans chaque partie, les textes sont rangés par séries sous
des rubiiques, ruivant les divers genres de chansons : nationales, locales,

(1) WaLLON1A, 1, (1883), p. 2223, — (2) WaLLONIA, L. I, p. 3839,
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reliwuses, de vircon=tanee, narratives, d" amour, salirsjues ob comiques, de
metwer, enfanties, danses ehantees, Les melodies sonl notées avee les teyles
vrginauy. Les poesies lamandes ot quelques chansons wallonoes sont
acrompagndes d'une traduchion en pross

| aceompagnement est derit de mauivre quit le superins reprodunt la
mélodie, oo permel, ponr hague numéro, de le chanter ou de e jouer
COMmee poiece i pranda, Une courte nole luurait des indications de souree,
dlorigine, ansi que quelpues renseigoements sur Vige probable, la topalite
de la chanson, res ramifications on ses analogies avee d'autres chansons
recucillies a Pétranger, avee cortaines coutumes, ele,

Dans I'tlaboration de ses aceompagnements pour piano. Pauteur s'est
borné, dit-il, a dégager 'harmonie latente des airs populaires. 11 g'est done
efface. 11 n'a voulu ni habiller, ni surtout parer ses chansons : il a voulu,
tout en soutenant le chant, faire ressortie davantage ce que les airs ont de
beautt seerete. [mgdniositd de PFartiste, la sdrete o1 la souplesse de sa
technique s+ sont cone mises au serviee de =a ponstration. Le rosultat,
absolument charmant, fait regeetter d'autant plus Ferreur de certaing
o::nmpt»ite.-urs. incapables peut-étre de comprendre la plus pathétique des
simplicilés dans le domaine de leur art, et doat la fallacieuse intention ful
de -n_:rrim-r la nature» =ans souci de déformer ece qu'il s'agissait de
soutenir. ou dont la prétention grotesque s'arrogea le droit de maquiller.
pour les amener au salon, de pauvres pelites chansons qui ne leur
avaient rien far, ot qui ont du coup mal tourné! Celles qu'on nous présente
el ne sont ni fardées, ni méme eojolivées ; e'est dans leur nature méme
qu’elles nous apparaissent ; et =i elleg parient micux au ewur. e'est que leur
expression est rendue plus elaire, plue aceessible & ceus mémes qui ne sont
familiers qu'avee les complications de Fart, Quant aux « raffinés » dernier
eri, ils devront, il est vrai. y mettre un peu de bonne volonté. Mais il
existe, heurrusement, aujourd’hui, un publie de plus en plus nombreus,
apte a Jouir de la beaulé pure et simple. Ei eelui-la ne se trompera poiol :
il verra qu'il ¥ a iei plus de seience véritable, paree qu'il ¥ a plus de péné-
tration, plus d'art réel parce que plus de sineerite,

Nous recommangdone treg vivement 'ouvrage de M, Crosson. [l est
éerit d'un bout a "autre avee tant de sympathie avisée, sur un sujet si
altrayant, qu'il st de vature a satisfice tous lrs amateurs de saine beauté.

0. Colson,

PATRIOTISME

La Belgique et le Pangermanisme. — [Dans =on numéro de
septembre, fa Belgique artistique el lilteraire publie, seus ce titre, I'étude
suivante due a notre collaborateur M. Oscar Groseax.

« De 1850 a 1870, de la guerre contre leé Danemark a la guerre contre la
France, une théorie s'est fait jour en Allemagoe, qui a créé l'unité alle-
mande el fondé I"Empire. Cetlle doctrine, des savants l'ont formulée ; des
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perivains, des pedagogues Font répandue ides homames o activn Font realisés
dans les fails,

Avee un imposant apparcil d'¢rudition el ¢ Feris selenlifisjus fus.
gutre Rhin, fant aceepler ooimporke ipuellesidive, des philosophes, des histo
piens des geographes, dis anthropologues, das prlinloluona s ont escite e
patriotisme du pruple en lun racontant =0 passe, repatidu la legende de fa
mission de 1a Prusse, everlle la eonsewnee e race legitimé le= revendica
tions nationalés, au nom du droit histerique, do Vethnograploe de da
linguislique, :

Afin d'impressionner la studicuse Allemagne, la Science ful mise a
contribution. Hrsgr, Mossses et Treiscuke furent les précurseurs el les
collaborateurs de MouTee et de BisMARCK. Tous furent, a des titres divers,
los ouvriers d'une @uvre commune ot les propagateurs d'une  meme
théorie : le Pangermanisme '

En vertu de eette doctrine, quand le projet lut congu danneser Metz
el Strasbourg, on proclama que |'Alsace étail e race teutonne, +|u'ell‘n
pariait un dialecte germanique, que la Lorraine n'était frangaise que ilepuis
e xvin® sieele, et, remontant plus loin encore, fouillant l¢ pass@ pous-
si¢reur. on rappela que, toutes deux, dans le haut moven age, avaient [ait
partie du Saint Empire romain germanique, qu'on visait a reconstituer. [‘n-
celle derniére colistatation, on conclut qu'ayant formé, au ' siécle, partie
intégrante d'un royaume germanique, I'Alsace et la Lorraine deratent
reprendre la place que leur sssignait 'Histoire. En ee qui regardait
I'Alsace, la philologie et Farthropologic venaient & la rescousse pour sou-
tenir le droit historique. Et voild comme Allemagoe savanie justifia les
entreprises el les agressions de UAllemagne guerriére,

Depuis que le trait¢ de Francfort a donné & I'Allemagne I'hégémonie

. dans I'Europe centrale. les mémes argumenis n'ont pas cesst d'élre en

faveur, el d'étre exploités par eeux qui révent de «la plus grande Alle-
magne », qui voudraient faire revivre, dans son entier cette fois, e Saint
Empire et assurer au Germanisme a domination du monde.

A I'Est. on sait que les prétentions pangermanistes s‘etendent loin, et
qu'elles ont trouvé de 'deho jusquau Parlement autrichien.

Les événements russes qui se déroulent a 'heure actuelle permetient
des espoirs illimités, Varsovie ne fut-elle pas prussienne au lemps des
premiers partages de la malheureuse Pologne? Vilna, Mittau, Riga, Réval,
ne furent-elles pas aus mains des chevaliers teutoniques *

A I'Ouest. enfin, s'étend un pays riche et industrieus, le notre, qui,
avec les Pays-Bas, est l'objet de convoilises identiques el de pareilles
revendications

Ces revendications el ees convoilises constituent pour notre indépen-
danee nationale un danger. Il est bon que 'opinion publique belge ne les

ignore pas.

(1) Voy. I'ouvrage tout récent de M. Ernest Dixis, La fondation de I'Empire
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Froderie e Giraml, eoteanl on Stiosie, il avoe evinisme - = Jo |ll'1"l1l'n!
dabord, e trouveral towlours des pédants pour prouver mes droits, » e
s joniars, e st fes pl"-l-lllt* dqui commencent, ol g - droil du puing =, au
trop fameus Fausteechi, s ne sont pas embarrassés de substituer d'autres
droits, parmi lesquels le plus souvent mvequé est e « droit de la race »,

Cest sur ece concept de la race qu'est bast un ouvrage recenl de
M. 1oL, Remer, Ean pangecmanewehes Dewtichifand  Une Allemagne
pangermanique; ') L'auteur y expose toutes les conséijuences de 'étude
seientifique des races pour les problemes politiques et relygieux de notre
temps, Co gros livees résume ¢l eondense les (ravaus parus antérieurement
sur la question et il represente d'une maniore exacte le point de vae alle-
mand 7. A ee titre, 1l est significatif €t mérite qu'on 8’y arréte,

U'n diplomate frangais, anstocrate de paissance el d'esprit, le comte
vk GoBINgAU, que ses wuvres liltéraires n'avaient point tird de Combre,
doerivit, un jour, un Esvare seer Fenegalide dex vaces hoomaones (1854, 4 vol,.
Iy disait que la race, seule, explique 'histoive de Fhumanite; que les diffe-
rences ontre les races sonl fondamentales of permancentes: qu'il est des
races d'eselaves of des races de maitres, et que ces deroieres doivent jalou-
sement préserver leur intégritd; il saluait d'accents lyriques la race au sang
pur, la race noble, la belle béte de proie blonde, qu'il retrouvait dans le
Germain antique. Ses idées devaient avoir une singuliere fortune,

Il cut des disciples qui tdchéreat de donner aux reveries du maitre
'apparence de la rigueur scientifique. Il= ¥ réussirent,

M. Vacuer pe Lavovck fonda 1"« anthroposociologio », pseudo seionee
biitie sur des erreurs et des doductions pueriles ).

L' A vryen, le bon Arven, « étre de raison e, 830t na. 11 sortit tout &quipe
du cabinet de travail du savaol qui lui avail donud la vie ¢l s"en alla faire
la conquéte du monde des idées, fournir de la copie aux journalistes intelli-
genls, devenir la préoccupation des gens qui taquinent la philosophie ot s
piquent d’aimer la seience.

I'Aryen est blond, grand; il a la téle longue et le type germanique,
(est lui qui nous a donné la civilisation et I'a porlée a son plus haut point.
La domination du moende appartient aus geands dolichoeéphales blonds : ils
sont latalement destings a régner sur les petits brachycéphales bruns.

Il n'est pas difficile de se faire applaudir a Athénes, quand on loue les
Athéniens. Notre Aryven ful done accuecilli en Allemagne avee la plus
grande faveur. Il acheva la de g'identifier complétement au Germain, a qui
il ressemblait tant, 11 allait bientdt servir a la propagande politique.

(1) Ein Pangermanischey Deutschland, Versuch iiber die Koosequengen der
gegenwirtigen wizsonsohaftllohon Rassenbotrachtung file unsere politisehen ond
n«u]‘jt twen Probleme, von Josel Ludwig Resien. Berlin und Leipzig, Friedrich
Luckhardt, 1905, 8°, 403 pages.

(2) Cf. 'opinion de M. le IV Wilser, citéa plus loin.

(3) Voy. Les Sélections sociales (1896); L' Aryen (1899),
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I méme que Plostoren Treitsehke faispil atervenie Darwin pour
pepresenter Fhstome de PABemagne comme e gagantesipue lutle goor a
vie, de meme, on effel sputon me pavdonne cotte compirason® Mo ke,
par exempbe, appelle Fanthropoalneis a son abde dans un des=sen polibgie,
Ei la sewnee plest, chague fos qu'un meyen, ug préteste. v artiflee
g fon aneilfa godifocae !

Paisgque e Germain est v peuple o ot quild o pour desre il zauve
garder Ia purete e sa race, — car loul mélange est une aduiteraton, L
quand Caracalla accorda aus Asiathques la corilas, on fut Fait sly o« viealle
race romaine s, — lo Germain doit protéger ceux de ses freres qui sont
meles & une population dtrangére, ot Sintéresser aux Ftals ot auy nations
que lear ongine unit a sa race Vi,

L'Etat germanique par exevllence. qui a pour mission de conserver ol
de promouvoeir la civilisation germanique, e'est FAllemazne actuvlle, de qqui
dépend avenir de la race,

Examinons done quelle proportion de sang allemand contiennent |us
Etats de I'FKurope, et quelle est lear valeur pour Pétablicsement d'une plus
grande Allemagne %),

Les populations orientales de la Russie jusqué Gracovie ont fortement
subi I'influcnee du sang geemanique 'y Cependant, eo i resie de oe sang
nordique ne pourrait qu'avee peane se developper par ses seuls efforts.
(Test le devoir de I'Empire allemand de 'atticer 3 lui dans une forme aceop-
table pour FEmpire des tsars, dont UAlrmagae st Pallide natureile,

La France les statistijues le prouvent, et la mesure des eranes) contient
environ dix millions de Germains plus ou moins (rancisés. L'avenir de la
France, qui ne constitue qu'un mélange de races, — cest-adire une proje
pour la démagogie, le burcaucrati=me et Fabsolutisme, — ¢f qui ne proerée
plus d'enfants, Favenir de la France et de sos habitants germanisés ¢l aus
mains de I'Allemagne ',

L Aulriche-Hongrie, ce chavs de peuples, se trouve au milieu de trois
Etats qui ont droit & un avenir indépendant. Pour le moment, on peul
encore se contenter de répéter co lieu commun que lesistence de I'Autriche
ost une nocessité politique, Mais, la morale supéricure de co monde, une
des nouvelles « valours s [lel o'ext Nietzsehe gu'on invogquel), veul que
dout forts nuiseat @ un tiers malade plutdt que de sacrifier lear propre
développement en faveur de ee tiers mal on point. 1/ Antriche sera done
incorporde 3 'Empire germanique %),

Aprés avoir dessind un tableau poussé au noir de la situation de

1) Herumr, chap. 111,

i2) MmowEn, p. 67 sqq.

(3 Que lo lecteur veuille blen miexouser, sl j'ewploin cotty phraséologie
rebutante : jo traduis, le plus flilement que je peax, Les idées de Vanteur.

{4) P. 14,

(5) Quant & la Hongrie, M. Reimer ne tranche pas la question de savoir sl elle
doit H.r]u réunio a la plus grande Allemagne ou dire conservée comme Kisl tampon
contre la Russie.
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I"Angleterre, dont e commerce poriclite, dont agriculiure est ruinde, el
qui, pour fubsister, e=ta la merenrde Patranger, Pagteor conelut que FALe
magne secule peul protendes a Uhégémonie en Furope,

Pour arriver a Uexereer, il lu Gt plus de tervitore '), Elle Pobtien
dra, =1 elle a la conseience de #a foree el la volonte demplover eelleor a se
farre 1a place qui lui resient. Elle Pobtieodra, =1 elle englobe les populations
auxiguelles Ponil une commurauté d'orgine.

QDue oo ne pretende pas que ces petits peuples possedent chacun e
droit de jouir d'une existence independante et de parler sa langue ®.

M. Hemven otudie comment on pourra les dénationaliser, les germa-
niser.

Il distingue deux vspiéces de denationalisations, selon qu'il s'agit, par
cxemple, des Elats geandinaves ou néerlandais qu'il conviendra de germa-
niser par fapes suceessives (germanisation au seng faible du mot), ou des
peuples non germaniques dans lewr ensemble, dont il importera de renforeer
les ¢lements germaniques, en expulsant les éléments von germaniques —
gerinanisalion au sens forl du mot 3],

Le premier eas concerne la Belgique flamande ; le second la Belgique
wallonne,

Cotte derniére subira le sort du Nord et du Nord-Ouest de la France,
oil I'indice eéphalique oscille entre 80 et 81 et o1 la couleur des cheveux est
a peu pris celle qu'on observe dans I'Allemagne du Sud 1),

D cette maniere, se constituera la Civitas germanica, nouveau Saint-
Empire, aint et sanclifié par la noblesse de la race germanique. Sur
le territvire de celte vaste nalion, on pourrail méme déertter par une loi la
glérilité obligatoire pour les Agermains. de facon a amener leur estinetion,
au profit de 'expansion des Germains %,

Apres avoir méthodiquement esaminé les problemes politiques, —
jusque dans la demence allemande, dizait Heine, il entre de la méthode, —
auteur résout les questions religicuses el sociales conformément aux lois
de la psychologie des peuples et de I"anthropologie politique.

Il nous confle que le catholivisme sera conservé pour les Agermaing,
afin de précipiter leur abitardissement (*), et a la parole de Karl Marx, il
aoppose un eredo nouveau () : Prolétaires germains de tous pays unissez-
vous ; unissez-vous dans |'Empire pangermanique de nation allemande !

(1) Voy. chap. V1, « Mahr Land! »

(2) P. 120, — (3) P. 137,

4) I, 166 : « Ebenso ist gegen den wallonischen Tell von Belgien vorzu-
gehen ».

i8) Voy. p. 160. M. Reimor va Jusqu'a indiquer (p. 163) un procddé éligant et
curiens, qul supprime la reproduction !

(7) P, 288, — (3) P. 345. g

(8) Je me horne 4 renvoyer le lecleur au livre su Uf de M. Jean Fmnor,
Le prejuges des races (Alcan, 1905) ot & la monographie critique de M. le D,

Emile Houvzk, L'Aryen et Canthroposociologie (Notes el mémoires do 1'lnstitut
Solvay, 1904.)
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« En Allemagne. éerit quelque part M=* de Stail. eelui qui ae s'occupe
pas de univers n'a véritablement ren a faire. = M, Heiser — on sen esl
apergu — est fort affaire. . 2 -

Me méleraije de cette métaphysique mondiale? Essayerai-je de faire
{imidement obeerver a cet auteur universel que ee gant les peuples de la
Baltique qu'il nous présente comme INideal, — qu .‘ilt.ll'l restés i pl..ll.-i
longlemps réfractaires a la culture intellectuelle ; que. &'l faut en rrfuw
M. v'Armots pe JuparsviLug, il ¥ a probablement en Allemagne plus de
sang gaulois qu'en France ; que les populations belges, au lemoignage des
anthropologues competents ne soni pas dolichoeéphales, mais penchent
plutdt vers la brachyeéphalie ? :

Je n'ai voulu gue signaler son livre, synthése du pangermanisme
anthropologique '),

L

1l en est un autre, l¢ pangermanisme linguistique, qui est le plas
ancien peut-6tre et que traduit le refrain célébre du poele ARNUT :

So weit die deutsche Zunge klingt,
Das, wackrer Deutscher, nenne Dein !

« Tout le domaine ot résonne la langue allemande, vaillant Allemand,
tu peux l'appeler le tien ! »

Mais jusqu'on g'étend ee domaine ?

Dans le premier numéro d'une importante revue fondée, en 1902, pour
I"étude du peuple allemand de tous temps ¢t de lous paye, M. D?tel BreMER
se demande si la frontiére politique de I'empire d'Allemagne vis-a-vis des
Pavs-Bas et de la Belgique constitue aussi une frontiére linguistique 5.

" A I'heure acluelle, assure-t-il, la langue ecrite, le néerlandais, s&;_nar_ﬂ
ja Flandre et la Hollande de I'Allemagne. Maig il en a toujours élé ainsl.
Et si l'on étudie la langue parlee, on se persuadera vite que, par leur
histoire ¢t leur langue, les Bas-Allemands iNiederdeuische) se rattachent
indissolublement aux Allemands, ¢t que la frontiére de I'empire découpe
arbitrairement le domaine territorial des premiers. o

En vertu de ce pangermanisme, la nationalité se reconnaitrail dq:_!.c i‘
la communauté de langage ; les nations se délimiteraienl par les frontiéres
mémes des idiomes, et il conviendrait de rattacher a la nation aliemaydg
toute population de langue germanique, malgré qu'elle en ek, l‘.:'eulau?s:
que U'Alldeutscher Atlas du professeur Paul LaNoHANS, de Leipzig,
annexe a I'Allemagne toute la Belgique flamande, :

En vertu de ce pangermanisme, des professeurs défendaient, avant 1870,
cette idéw qu'il fallait faire respecter la nationalité de I'Alsace, malgré la
France el malgré elle-méme.

Comme une partie de la Belginque parle un dialecte garmanique, on ne

1) Bildet die relchadeutsche Staatsgrenzo n die Niederlonde und Belgien
eine ép!rmmhlﬁdl t (Deutsche Erde, 1. Jahrgang, EN!. n. 1.}
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F'oubliait pas. Avant la guerre, M. Richard Borckn, publiant upe statistiquoe
de la race ol de la langue allemande dans les Fial= voropdens ' derivait
all plexiste pax de Trontiere eptre famand ot allemand, ot il ne peal en
exister, eae idée d-allemand somprend eellis de basallemand =0 i appelait
les Flamands de Belgique wae pavctes poceicise de motce sateon, ¢l laisait
Haweer la Hollaode et 1a Belgigue entee los povanmes de Baviere ot de Saze,
dans Pénumeration des differenis Foars o allomands » £

L'Alsace ost reatrde dans le givon ode PAllemagne. Le tonr de la
Belgique viendra-tal ?

L

Celte éventualité ne tarderail guére a se réaliser, si I'on écoutail un
pangermaniste convained, M. K. vox Strantz, Daos une brochure qui a
cu deuy dlition=, M'une oo 1887, Fautee en 1903, — oo gqui prouve qu'elle a
repeantes les sympathies du public — il demanode que UAllemagne reprenne
les possessions allemandes, qui ont été absorbées par les Welehes par dela
les marehes occidentales de VEmpire (),

(ies possessions, ce n'est rien moins que les Pays-Bas francais (Belgique,
Flandr: francaise, Artois), la Lorraine restée francaise, la Franche-Comité
el la Buisse occidentale.

« Nous ne voulons pas, écril Uauteur, nous conlenter de notre pelit
Etat allemand ; c¢’est a ee domaine que #étendent nos revendications natio-
nales et politiques. A Voupest, Faneienoe marehe de 'Empire nous revient,
pour des raisons cthnologiques et politiques (') »,

Il entreprend de demontrer, & Uaide de "histoire, que les anciens Pays:
Bas ont toujours été terre allemande.

Il expose comment ees papulations, sous Charlemagne, pariaient encore
lallemand (*); comment la Flandre reésta complétement allemande, bien que
le comte de Flandre fat devenu le vaseal du roi de France pour en obtenir
du secours contre le due de Brabant ;| comment, au xvi* siecle, sous Charles-
Quint, tous les Pays-Bas, y compris Arras el "évéehé de Cambrai, élaient

(10 D deitseehe Volkesahl und Sprachgebiet in den Enropaeischen Staaten,
cine statistische Untersochung, von 8. Boecks, Berlin. 1270, 87, — Cf, H. (amoz,
Revue des Dewr Mondes, fivr. 1871, ot J, XoLET 0E BRAUWERE VAN STEENLAND,
Le Paagerianisaed, Braxelles, 1868, 8,

i2) Il ¥ a de méme un pangermanisma artistique, annexant oug les chefs-
il‘oeayvese qui sont delos dans les ancions Pays-Bas, Cest ol gqui fait dice a M, Wil
helm Bowk, dans un ouvrage qui vient de paraitee (Rembeondd und seine Zeitge-
magsen) que « Part de Rembrandt, comme celul des fréres Van Evek, est purement
germanigque », pendant que M. Karl Hackesuene ne veul considéror Rembrandt
quée comme Germain ot Protestant (Rembrande ol Geesian and  Protestant,
Leiprig, 1604). Faisant bon marehe dos influences historiques, morales et sociales,

la eritigue iCart, olle-mbme, devient nationaliste ot conguérante! (Cf. Anded Mioim,
Jawrnal dex Débeix, 14 aodr 1004.)

|Hf' Dis pepwelschie Deutsehiwm jenseity der Westporrken dee Reiches (der
franzisisehien Niederlande, des franzisisch geblichenen Lothringens und elsissis-
chen Sundganes, der Freigraifschaft Hochburgund, sowie [des Westschwein), von
Kurd v. STrasTtz. 2 Auflage. Berlin unid Leipzig, Fr. Luckhardt, 1903, 8*, xv-76 p.
(4) Page 64. — (5) Page 8.
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allemands, non seulement au pond de vuoe politigie, miis o au pomnt
e vae de a langue o des mosars< ).

A la suite de elrconstanecs mallicureuses, oS pays se sonl romani=és,
franeises. Mais. depuis la fondation de ' Empire allemand, les Flamands se
souviecnnent de eur magoifique passe allemand et ils chereheat o heser
Ciniuenes des Wallons, vvx Flamands (rancisds Clar les SWallons ne const-
tuent pas deo nationalile propromaent dide, anest o s Franyas ol meme
beaucoup ' Allemands se Fimaginent; e sonl des tradtres a la cause il
leur patrie, a la cause allemande. S oo consndere que 3 majorite dvs
Wallons possedent encore leur antique, bien que meéprisée, langue mater
nelle allemande (%), comment douter que les Belges d'aujourd’hui ne soient
des Allemanids?

Nous n'inventons rien. Quon éeoute pluldt notre auteur (p. 15): « Die
Wallonen bilden gar Kein cizoes Volkstum, wie die Franzozen sich und
leider aueh manchen Deutsehen viareden, sondern sind Veprater an der
heimigehen, deutsehen Sache... Wenn man erwagt. dass vonden sogenannlen
Wallonen, die franzosiseh sprechen, der grosste Teil seiner einstigen,
verachteten deutschen Muttersprache wohl noeh michtig ist, so wird
man sicheriich an dem Deutsehtume der heutigen Belgior nicht mebr 2wei
feln kinoen ».

Par bonheur, UA ldewtscher Verband soutient (unterstiitzl) le mouve-
ment flamand. Mais celte assoeiation devrait étendre sa propagande a la
Suisse, ¢l méme aux provinces francaises du Nord-Ouest (%),

Car I'Allemagne doit se proposer comme but de reprendre ses frontiéres
pationales @t historiques, de rétablic les frontieres de 'ancien empire, que
le Diroit, I'Histoire et la Race ont élevies, de reconquérir la prépondérance
dont elle jouissait au temps des HohenstaufTen ().

A Geettingne, Henri Heine rencontra un jeune « Vieille-Allemagne »
qui lui dit : «Ii faut que nous vengions dans le sang des Francais le
supplice de Conradin de Hohenstauffen, qu'ils ont décapité a Naples. » Et,
comme le poéte de I'Jntermeszzo semblait surpris, il ajouta : « Cela vous
étonne... C'est que nous autres, nous n'oublions rien! »

(1) Page 12.

{2) Pour juger de la valeur de cetto afliemation, il sullit de saveir que, tlans
les provinces wallonnes de Licge et de Luxembourg, 28,314 personnes (042 p. e ile
la population totale du royaume) ont Fallemand comme fangie maternelle (recen-
gement du 31 décombre 1900} Co qui n'empiclie pas M. von STRaNT e so lamenier
el M. Hans WittE de déclarer que « lo partage du Luxembourg aorait dii, en 1539,
e faire conformément & la frontiere linguistiquo » { Dewtsche Erde, 1903, n" ).

(3) Voy. pages 64 et 67. M. von STRANTZ vowdrait méme que UAllemagne
encouragedl celie pro de ouvertement et offlciellement ! (Wir milssen offen
und amitlich diese Bestrobungen unterstiitzen,)

{4) Voy. pr, 2 ot 66, M. von STRaNTZ se livre encore & force fantaisies topo-
e

nymiques afin de prouver que les dénominations géographiques clles mimes sont
lﬁnmndu C'est 1o cas de répéter avec Goothe ;

Ieh salutire die gelehrien Herren @
Bie han mich weidlich schwitsen machen !
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Involontairement, oo M. vox Strantz, assoiffé de massacres, ne fatil
pas peoser au bonbomme qui Sapiloyail sur le pauvee Cooradin, si
mechamment mis 4 mal par Charles d°Anjou *

L I N ]

Cos theories que nous avons expostes, el dont il sevail facile de
multiplier les cxemples, on pourrait, avee quelque indulgence, les tenin
pout le diélire insensé de chauvins <ans relenue, pour les fumées saines de
cerveaut alourdis de biere. On pourrait objecter quelles fmanenl. 1a
plupart du temps, d'individualités =ans mandal. sans atlaches officiclles
surtoul,

Cependant, il devient évident que ces lendanees que nous dénongons,
erpriment la pensée intime et les désirs secrets, non pas seulement de
quelques chétives personnalités, mais des pédagogues d'outre-Rhin, des
Schulmiunner, de ces fameux maitres d'école qui ont gagné la bataille
de Sadowa et a qui I'Etat allemand confle la charge d'enseigner les généra-
tions actuelles,

Nous nous en convainerons rien qu'en jetant un coup d'wil sur les
manuels geolaires en usage daos les dcoles de "Empire.

Il existe un manuel de géographie qui, depuis trente ans, a eu plus de
deut cents éditions, et dans lequel des milliers d'éeoliers ont successivement
appris a se faire une vue claire des divisions politiques de I'Europe
contemporaine. Il est depuis longtemps introduit non seulemen| dans les
écoles de I'Allemagoe proprement dite, mais encore dans les élablissements
d'instruction dont le gouvernement impérial a provoqué la eréation a
I'étranger, et qu'il subventionne sans doute largement.

Cest le « Guide pour 'enseignement de la géographie » (Lautfaden fur
den Unterricht in der Gesgraphie), de feu 1o professevr [ H. Damigi.
Constamment, il est tenu a jour et réedite. La derniere édition que men-
tionne le Hinrichs-Katalog, répertoire de la bibliographie allemande, est
la 2i1*. Elle a ¢té revue par le professeur D' W, WoLkeNnaven, Realschul-
Oberiehrer, titre qui correspond & celui de nos professeurs d'athéneée
(section professionnelle). Elle a ét¢ imprimée a Halle-sur-la-Saale, en 1904,

Qu'y lisons-nous? Ceci : « Le pays allemand, cemur de I'Europe ().
occupe upe étendue de 850 kilométres carrés... Sa partie principale est
I'Empire allemand, briévement appelé Allemagoe. Autour de celui-ci se
rangent I'Autriche allemande, Liechienstein, la Suisse, la Belgique, le
Luzembourg et les Pays-Bas, territoires qui, tous au Moyen Age, onl fait
partie avee lui d'un seul et méme Etat, »

Plus loin, sous ce litre : « Petits Elats de nationalité allemande », 0b

{1) Déja en 1876, A. Homugl., dans son manuel de géographie (Handbuch der
Erdhunde), se sert d'ex ns identiques : « L'Allemagne est le ceur de I'Eu-
rope. et, comme dans |organisme, le coeur a pour fonction de faire circoler &
travers les membees un sang qui renouvelle les parties vieillissantes et fortifle les

lus jounes, ainsi I'Allemagne a pour mission dans 'histoire de rajounir, par
l’. ditfusion du sang germanique, les membres épuisés de la viellle Kurope. »
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it = & La swmsse, Livehteastem, fa flefgique, les Paya Bas, e Lusemboury.
Cirs vt Edats soml peaplés en totalité ou cn majorite par des Allemands,
mais ils sonl, au cours des temps, sorbs du vield Empiee allemand, auguel
tls appartenaicnt au Moven Age »

On ne pous avvuscra pas de solliciter les testes, Vel e tetle
allemand < o« Das doutsehe Land, das Herzland son Europs, umfasst e
Gebiet vou 550 gkm o Senn Haupbestand tell st das Dewtsches Kasecrvech,

kutzweg Dewtschland genannt. Um dies reiben sich herum  Deutseh
Uesterreich. Livelitenstein, div Seliweiz, Delgien. Lusemburcg und  die
Niederlande, Gebiele, die alle auch im Mittelaiter mit ihm ihm zu ernem
Staate verbunden gewesen sind ». — « Kleinere Staate deutscher Natio-
nalitat : Schiweiz', Lieehtenstein, Belgien, Niederlande, Lusemburg.
Diegser Munf Staaten sind entweder ganz oder zum grosseren Teilo von
Deutschien bewohnt, haben ‘sich aber meist sehon aus dem Staatsverbande
des alten Deutschen Reiehes, zu dem sie im Mittelalter gehirten, im
Laufe der Zeit gelust, = (')

On ne nous reprochera pas non plus de traduire inexactement. Le
texte original ne parle pas de Germains (Germanen) : |l parle 4" Allemands
(Deutsehen). Que cela résulte d'une confusion velontaire ou involontaire,
¢'esl, en lous cas, un fait qui ne permet a personne la moindre contestation
de sens,

L’Allemagne réve done de faire renaitre le Saint Empire rowmain
germanique,

Pour y parvenir, elle insinue patiemment, depuis trente ans, dans
l'esprit de ses enfants, la convietion que Pays-Bas, Belgique, Lusembourg
el Suisse (la minutie germanique n'vublic méme pas le minuseule Liech-
tenstein !y doivent laire partie de ce « vieil empire allemand », dont le
malheur des temps a voulu qu'ils se détachassent (%),

A Bruxelles méme (%), au ceur de nolre pays. dans la Deutsche Schule,
la somptueuse école qu'elle a édifite rue des Minimes, voila les théories
qu'elle inculque aux siens et méme & de jeunes Belges !

LN

Le 8 aott 1811, s'adressant aux députés du département de la Lippe
qui le congratulaient, Napoléon s'exprimait ainsi : « La Providence qui a
voulu que je rétablisse 'empire de Charlemagne, vous a lait naturcliement

(1) C'est I'auteur qui, chaque fois, souligne.

(2) CF. vox Havix | Volks- und Seewirtschaft, aodt 1902) : « La perie des Pays-
Bas au nord ef au sud de la Meuse est un des coups les plus rudes qui alent 61é
infligés an vieil Empire germanique. »

{3) Des écoles allemandes se sontl établies & Anvers, Bruzelles, Hoboken,
Seraing et Verviers. Fait len de remarque, hors d"Allemagne, |l 'y a que quatre
deules dont le nel jouit de T'hlllgu milltaires { milita 1:#:1!-1'-].
e'ost-a-dire qui solent mises tout & fait sur le pied que les écoles de la mére- patrio :
dews de trouvent en Belgique, respeetivement A Bruxelles et & Anvers (Voy. Em
Pinvep, Die dewivohe andischule wnd ihee Lehiver (Dresde, 1908) ot Guatay
Lusz, Die deucsohen Schulen im Auslande | Deutsche Brde, 1002, n' 1).
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rentrer aver la Hollande et les willes bhanseatuques dans Je scin de
I'Kmpity »

IEmpire de Charlemagne ' Mission providenticlls ' U'n pareil reye
haute bes corvelleos allemandes © b meme cdsans=me my=tigue les obsede

Irepinis cimquante ans. durant que les geographes allemanils se font Jis
mventeirs e les ecxcitateurs dis ambitlons gationales, Jes historiens pro
parvent Vopeton pubdique, plus Gorle gue les bois, a admeline la ndeessite de
la reconstitulion du Sant Empioe romsin

Drees 1848, 1o baron Stes, qui réforma Vécole et Parmee, déclare quiil
vieul « inspirer aus Allemands le goit de leur histoire, »

En 1513, on etlebre solennellement anniversaire du traité de Verdun.

O wdvedlle Venthousiasme o Porgoeil du peuple en lai eontant
Fhistoire de ses anectivs. Sur ecs souvenirs, on bitira Uédifiee impérial,

Friviére David smaavss. Pauteur illustre de la Ve de Jesiws, e
destructeur des ldgendes bibligues, aide a erder la Legende des Holen-
gollern. Pour lui, la guerre eontee la Franee est une auvee de salubrite
publique, ee pays tant pourri jusquaux moelles !

Henr vox Syner., be « Homais du patviotisme », fortitle ¢f répand cette
croyance a la mission historique des Hohenzollern ),

Mosusex fait un ¢loge lyrique du Césarisme. Rome n'a produit qu'un
homme dee génie : Jules César. La guerre st la grande machine qui élabore
le progres. La eivilisation evige Udcrasement des nations moins susceptibles
de culture ou moins développies par les nations d'un niveau plus éleve. Ei
a eette apologie de la foree, de Ia ruze ot du sucees répond une apologie de
Ia race germanique : Deutechland vror Allem und wber Alles in der Welt !

Henri vox Teermsenke, cory phée de Uimpérialisme bismarckien, glorifie
a son tour la Prusse, seul Etat allemand « de caractere purement germa-
fique, » cenire autour duquel UAllemagne moreelée doil fagglomérer, Et
il derit un Lraité de sociologie (fresellschaflicrssenschaft, 1850) uniquement
pour mopirer que celte scienee justifie la politique prussiennce et en prédit
I'¢volution !

(est un historien aussi Raske, qui. dans une lettre a8 Manteuflel,
conseille au gouvernement impérial d'annexer la Suisse ?), et a Thiers,
g'clonnant naivement que 'Allemagne continudt la lutte apres la chute de

1) Voir Ie bel ouveage do M. Antoine Goiuuasn, L' Aftemagne nounelle et ars
higtoriens 1Alean, 1R,

2} Apologie quand méme ot en dépit de tout! Sybel, directeur die I Historische
Zeitxehr ift, ne permit pas & Vhistorien auteichion Hofler de faire, dans eetle rovue,
la prouve dies falsiflcations oommigos lpnr I"histworien hongrois Malacky, dang un
article i tendances pangormanistes que la méme revue avait publié,

Il ¥ a quelques anndes, un professeur de I'Université de Boan, M. Martin
Philippson, (autenr d'une histire de 'Etat prussien depuis la mort de Frédéric le
Grand, 1880-1882, 2 vol.), '&:I nadmirait pas béatement tout ce qui 8'étail jamals
fait sur les bords de la Sprea, dut ehercher au-deld dos frontiores de "'Empire une

ere  d'activitd moins troublée par ies passions politiques : l'oniversité de
Bruxellos la 1ni offrit.
(3) Voy. GuiLLasp, p. 102,
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Napuoleon 111 et demandant : « Mais a qui done f@iter vous setle guer ¢ w
c'est lul encore qui répond eette parole caracteni=tijue : « X Los NIV

v sont des historiens qul oot dehafaude oo protendu Dot festor g
qui legitimant la politique du x1x® sieele par eelle du T”,

Pour prouver que. jadis, le2 Allemands avaenl forme un peuple uni,
on remontait jusquau viell Empiee, On glorifiail Otton e Sason, que e
pape avail couronné rmperator augustus le 2 Byrier W2, ol cette longue
lignee d'empereurs guerriers, dont la devise avait éte ;. Ale dect Mehie
des Keiches (Toujours agrandisseurs de UEmpiee. On peignait sous des
couleurs séduisantes ce fameus Saint-Empire Homain qui. 4 un moment
donné, sous les Hohenstauffen, comprenait, entre autres Etats, la Franche-
Comté, le Dauphing, la Provence ot une partie de la Suisse, la Lorraine,
I'Alsace, i méme engloba la Pologone. On exaltail Iantique vertu germa-
nigque. L'ime se grisail a ces gouvenivs.

Cette propagande porta ses (ruils. Soigante quatee ans apies e
Francois 1l d’Autriche avait abdique Uautorité imperiale @ aoutl 18,
celle-ei renaissait a Versailles (31 décembre 1870

Si le Saint-Empire ne l'edt précedé, jamais le nouvel empire n'eit vu
le jour ('), Jamais non plus, sans le concours des historiens, il naurait pu
élre mis sur pied.

Mais 'empire actuel est loin de correspondre au vieil empire.

« A bien considérer les choses, disait dans une conférence prononecée A
Berlin en 1990, l¢ chel de la seetion historique du grand étal-major,
M. le colonel vox BerNuampi. nous reconnaitrons que I'Empire allemand,
nouvellemenl formé, n'a pas encore atteint la limite de I'extension possible
de sa puissance. Nous reconnaitrons que sa mission historique n'est pas
encore terminée, puisque celte mission consiste & former lo noyau autour
duquel viendronl se grouper tous les éléments dispersés de la race alle
mande, & étendre sa sphére d'influence pour la mettre en harmonie avee ses
limites politiques, a donner et a assurer au germanisme la place qui doit lui
revenir sur tout le globe (%) ».

Ce pangermanisme historique nous menace; j'espére lavoir montré.

Jusqu'ici, nous n'avons envisagé le pangermanisme qu'en tant qu'il
s'adresse au public allemand. Mais I'cuvre de germanisation se poursuit en
dehors des frontiéres de I'Empire.

Elle revét, dans notre pays méme, des formes variées,

La premiére est la propagande qui affecte des allures littéraires et
cache, en réalité, des visées politiques.

Elle trouve son expression daos une revue dont le titre seul est un

“L.:“ . Jaman Bl'mil. d:.z Saint-Empire romain germanigue et lempire
acivel . Traduit de Uanglals Em. Domergue, iré fac
el -y par m e, avee une préface de

(2) Citd par Manrioo Lam, L'Impériatisme atlemand. (Paris, Colin, 1002.)
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programme : Liecondwin, qui Simprime en allemand aussi  bien qu'en
hamand, ot aqui fat fondée a Heaselles, en ootobre (84K, pour o resserrer los
D= s unissent entre elles toutes les nations Eermanuues w,

Son fondatear, e baron A, vox ZigcEsar, ancien oflleior allemand,
fondateur de la Sociéte des velérans sicgeant a Bruxelles. Slait un des
membres les plus actifs du Comité de 1° A dentschme Uerhanid, qui, & sa
mort, survenne e 28 ma 1901, A déposer sur sa tombe une couronne
portant cotte dpigraphe @ « Au brave pionnier de la marche de 'Ouest (dem
tapfeven Vorkampfer on der Wesimark), » L'association pangermanisiv
rendail ainsi hommage i 'activitd dont le défunt avait fait preuve chez
nous. Lors de ses funérailles, M. Paayon van ZuvLex. membre de I'Aca-
démie Hamande. prononca I'dloge du directeur de Germania et exalta la
« rulture germanujue. dont I'Allemagne est |a plus haute expression s; a
son tour, M. L Unisass, au nom du groupe pangermanisto d'Anvers,
fmit le voru « que les Flamands se souvinssent davantage de leur mere,
la tiermanie. » Et enfin, un poete, M. Jof Hisopenoagr, déclama un threne
belliquens :

Hi} i= niet dood !
Aijm geest aal bij de Jongd het lieht ontstoken
Der weergeboort van den Germaanschen Tijd.
13j is niet doo ]! — Germanje zal t tuigen ! —
Wannoer het, groot na louterende pijn,

Het Zuiden aan zijn voeten nedr tist bulgen,
Dian zal ook hij bij de overwinnaars zijn !

< Il n'est pas mort! Son esprit allumera dans la jounesse la lumiére do Ia
renaissance de la Péclode Germanique.

=l n i — i " i r -

Sprouves, ello verra lo Sul e comrber A soe. Tiein chors oo ey Srandlo par los
vainqueurs! =

(iermania fat fidéle & I'esprit de son fondateur.

Un des directeurs actuels, M. le D' L. Wirsen, de Heidelborg (Fautre
est M. le D' Fr. Nomugx, de Bruselles) rendant compte du livee de
M. Reimer que nous avons analysé, écrivait (numéro de Juillet 1905) -
« Nous recommandons cet ouvrage profond, riche d'idées st intéressant a
tous les lecteurs de Germania. Le but plein de promesses qu'il nous assigne
doit apparaitre & tous les Giermaing comme le plus éleve qu'ils puissent
alteindre sur cette terre. »

M. K. von Staawrz, dont nos lecteurs connaissent les idées a publisa,
en décembre 1899, un article oi les Pays-Bas et la Belgique sont repré-
sentés comme des avant-postes arrachés au pays maternel ot qui trouveront
dans I'Allemagne leur Hinterland naturel.

Qu'on feuillette la collection de la revue, on y rencontrera foree articles
du méme caractére, Voiei quelques titres -

La politique allemande en Pologne (octobre 1898) :

Les ports allemandd et lalliance douanidre avec les Pays-Bas
(octobre-novembre 1899); '

La politique de I' A llemagne (novembre 1809);

Une alliance commerciale hollando-allemande (avril 1901);
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Aceraisarments ef vonigivatinn i e allemoaiod ol =ept. e8]

Loa plitiipree @llemaiide ¢n A feggue of e Cfeend Guablet 1100

Les ennemuy des Gievmaons @aonl 19019

Le vayage oo Fempeveny Guillawne @ Copenhague el (v sentoment
gesmanaee (man §0003) ;

Lex chemns e fer dany lion enfonies ailesianides iuin jurhlet 1O,

Les progiés la flotte commerveiale allemande (oct. 1003-janvier 194,

Ko septembre 1300, la revue doane lo porteait ' Emmanuel g,
« e Adéle ami des Allemands (ein trewer Frewnd der Detschen),

Elle publie des comples rendus des réunions de " A ldeutscher Vevband,

M. le I¥ Retsmans-Gnoxe, d'Essen, congcllle (mars (904) 2 la Belgique ot
a la Hollande de former, avee |'Allemagne et I'Autriche-Hongrie, 'union
dovaniére et économique de I'Europe centrale, d'entrer dans le Mittolewro-
pidischer Wirtschaftsvervemn,

Le caractere politique de cette revue, ne créve-til pas les veux ?

Certains de nos compatriotes, d'ailleurs, rivalisent avec leurs freres
d’Outre-Rhin.

Cest M. Omer Warrez, professeur & I'Athénce roval de Tournai,
auteur d'odes en l'honneur de Bismarek et de Moltke, qui demande
{awril 1901) qu'on engeigoe lallemand comme langue obligatoire; celle-ei
constiluerait un moyen d'entente entre Flamands et Wallons. Et sans doute
le frangais ot le famand deviendraient des langues aceessoires,

C'est M. Pol De MosT, conzervateur du Musée dAnvers, qui (janvier
ot fevrier 1899 regrette le temps ol Neéerlandair et Allemands virvaient
sous le méme seeptre, celui des empereurs allemands; qui voudrait que so
rétablit I'unité de I'ancienne et superbe patrie; qui appelle la Reévolution
beige de 1830 unn catastrophe (een ramp); qui déclare que les révolution.
naires de (830 voulaieot pous livrer a la France et qui, de son colé, ose
imprimer en italique : « li n'y a pas de nationalité belge ‘e bestaal geen
Beigische nationaliteit) ». Au moment ol notre pays fétait le soixante
quinziéme anniversaire de son indépendance, M. De Mont, &4 Diresde,
devaut I'Alidewtscher Verband, devait répéter, lui, fonetionnaire belge,
ees patriotiques déclarations (')!

Ce pangermanisme s'accuse encore sous la forme économique.

Rappelons les tentatives, que nous avons mentionnées plus haut et qui
furent faites, I'anoée dernidre, par le Mitteleuropdischer Wirtschaftsverein,
afin de faire eotrer la Hollande et la Belgique dans l'orbite commercial de
la Prusse, « Ces tentatives, dit M. Charles Gaaux. notre ancien ministre des
finances et notre ministre d'Etat, furent accueillies avee déflance, comme
une menace indirecte d'absorption germanique (*) ».

(1) Voy. Le Nowveau Précurseur, I'Anvers, et La Chromique, de Bruxellos,
commentant le Dresdener Anseiger du 12 octobre 1905, [Cf. Watllomia, X111 (1905),

P .
(2) Voy. Reoue ecomomique intermationale, 15-20 (évrier 1006, p. 226,



